
Willkommen 
im kreis mettmann.
Willkommen in deiner Schule.

Dieses Heft gehört

ausgabe auf deutsch, englisch, Ukrainisch und russisch









5Fünf

Das sind wir:
     deine neue Schule!

Your new school   das sind Wir: deine neue schule

SCHULSTECKBRIEF  //  School profile  //  ПРО ШКОЛУ  //  О ШКОЛЕ

name der schule  School name  //  Назва школи  //   Название школы

Adresse  Address  //  Адреса  //  Адрес

Telefon  Telephone  //  Телефон  //  Телефон

Die schulleitung heißt   The name of the head teacher is  //  Директора школи звуть //  Директора школы зовут

Im sekretariat sind   In the secretary‘s office, there are //  В секретаріаті знаходяться  //  В секретариате находятся

es gibt eine schul-sozialarbeiterin und/oder einen schul-sozialarbeiter.

There is a school social worker  //  В школі працює соціальний працівник. //  В школе работает социальный работник.

Sie/er heißt   //  Her/His name is Raum / Sprechzeiten  //  Room/Office hours

Його звуть  // Его зовут  Кабінет / прийомні години  //  Кабинет / приёмные часы

Website der Schule   School website  //  Веб-сайт школи  //  Веб-сайт школы

Gut zu wissen!   //  Useful information  //  Це потрібно знати  //  Это нужно знать 

Die Schule hat                                      Schülerinnen und Schüler und                                        Lehrerinnen und Lehrer.

Die Schule gibt es seit

Dieses Zeichen, Signet, Logo oder Wappen hat unsere Schule:

auf welche schule bist du bisher gegangen und wie war deine schulzeit? 



6 Sechs

kennenlernen   Get to know each other

Deine neue  lasse

Deine neuen Lehrerinnen 
und Lehrer

Your new class  //  Твій новий клас  //  Твой новый класс

Your new teachers  //  Твої нові вчителі  //  Твои новые учителя   
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ich heiße

My name is  //  Мене звати  //   Меня зовут

mein Geburtstag ist am

My birthday is on  //  Дата мого Дня народження   //   Дата моего Дня рождения

ich bin geboren in

I was born in  //  Я народився в  //   Я родился в

Wunschfrisur Glückszahl lieblingsfarbe Größe

Favourite hairstyle Lucky number Favourite colour Size

Зачіска, яку я хочу Щасливе число Улюблений колір Зріст
Причёска, которую я хочу Счастливое число Любимый цвет Рост

mein lieblingslied / musik ...

My favourite song / music …   //  Моя улюблена пісня / музика…  //  Моя любимая песня / музыка…

mein lieblingssport ...

My favourite sport …  //  Мій улюблений вид спорту…  //  Мой любимый вид спорта…

das mache ich gerne ...

I like doing …  // Моє улюблене заняття...  //   Моё любимое занятие...

das mag ich gar nicht ...

I absolutely do not like  // Що мені зовсім не подобається...  //   Что мне совсем не нравится...

Wenn ich einen Wunsch frei hätte, würde ich ...

If I had one wish, I would…   //  Якби я міг виконати одне будь-яке бажання, я б...  //   Если бы я мог исполнить одно 
любое желание, я бы...

Sieben

Mein School Buddy
My School Buddy  //  Мій шкільний приятель  //  Мой школьный приятель

Have your School 

Buddy or a friend 

write in here.

Попроси свого 
шкільного приятеля 
чи друга / подругу 
написати сюди.

Lass einen 
School Buddy, 

eine Freundin oder einen Freund hier hineinschreiben. 
Dein School Buddy ist die Person, der du in deiner Schule am meisten vertraust.

das bin ich!

That’s me!

Це я!
Это я!

Your new school   das sind Wir: deine neue schule

Попроси своего 
школьного приятеля 
или друга / подругу 
написать сюда.



8 Acht

Und wer bist du?

ich heiße

My name is  //  Мене звати  //   Меня зовут

mein Geburtstag ist am

My birthday is on  //  Дата мого Дня народження   //   Дата моего Дня рождения

ich bin geboren in

I was born in  //  Я народився в  //   Я родился в

Wunschfrisur Glückszahl lieblingsfarbe Größe

Favourite hairstyle Lucky number Favourite colour Size

Зачіска, яку я хочу Щасливе число Улюблений колір Зріст
Причёска, которую я хочу Счастливое число Любимый цвет Рост

mein lieblingslied / musik ...

My favourite song / music …   //  Моя улюблена пісня / музика…  //  Моя любимая песня / музыка…

mein lieblingssport ...

My favourite sport …  //  Мій улюблений вид спорту…  //  Мой любимый вид спорта…  

das mache ich gerne ...

I like doing …  // Моє улюблене заняття...  //   Моё любимое занятие...

das mag ich gar nicht ...

I absolutely do not like  // Що мені зовсім не подобається...  //   Что мне совсем не нравится...

Wenn ich einen Wunsch frei hätte, würde ich ...

If I had one wish, I would…   //  Якби я міг виконати одне будь-яке бажання, я б...  //   Если бы я мог исполнить одно 
любое желание, я бы...

And who are you?  // А хто ти?  //  А кто ты?  

Wunschfrisur Glückszahl lieblingsfarbe GrößeWunschfrisur Glückszahl lieblingsfarbe Größe

любое желание, я бы...

Wunschfrisur Glückszahl lieblingsfarbe Größe

kennenlernen   Get to know each other

das bin ich!

That’s me!

Це я!
Это я!
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Zu meiner Familie gehören:
This is my family:

Моя сім›я складається з:
Моя семья состоит из:

 And who are you?   Und Wer bist dU? 

Wenn deine deutschen Mit-

schülerinnen und Mitschüler  

von ihrer Familie sprechen,  

dann meinen sie meistens  

Mutter, Vater und Geschwister.  

Zur Familie gehören aber auch 

Großeltern, Tanten und Onkel 

oder Cousinen und Cousins.  

 

Oft leben die Familien nicht so 

eng beieinander. Deshalb sieht 

man seine Verwandten nicht  

so häufig. 

In deutschen Familien sind  

Freundinnen und Freunde und 

Nachbarn manchmal auch ein 

Teil der Familie.

 

Ein Sprichwort sagt:  

„Freunde kann man sich  

aussuchen, die Familie nicht.“  

When your German classmates 

talk about their family, they

usually mean their mother,  

father and siblings. 

However, family can also  

include grandparents, aunts  

and uncles or cousins.

The families often don’t live so 

close to each other. That’s why 

you don’t see your relatives

that frequently.

In German families, friends and 

neighbours are sometimes also 

considered part of the family.

There is a saying: “You can 

choose your friends, but not 

your family.”

Коли твої німецькі 
однокласники говорять про 
свою сім›ю, вони зазвичай 
мають на увазі матір, батька, 
братів та сестер.

Але в сім›ю також входять 
бабусі та дідусі, тітки та 
дядьки, двоюрідні брати та 
сестри. 

Члени однієї сім›ї часто 
живуть не поряд. Тому зі 
своїми родичами
зустрічаються не так часто.
 
В німецьких сім›ях друзі 
та сусіди іноді також є 
частиною сім›ї.

Прислів›я говорить: «Можна 
вибирати друзів, але не 
сім›ю».

in meiner Familie ist besonders wichtig:

In my family is especially important:  //  В моїй сім›ї особливо важливо:  // В моей семье особенно важно:

Когда твои немецкие 
одноклассники говорят о 
своей семье, они обычно 
имеют в виду мать, отца, 
братьев и сестер.

Но в семью также входят 
бабушки и дедушки, тети и 
дяди, двоюродные братья и 
сёстры.

Члены одной семьи часто 
живут не рядом. Поэтому со 
своими родственниками
видятся не так часто.

В немецких семьях друзья 
и соседи иногда также 
являются частью семьи.

Пословица гласит:  
«Можно выбирать друзей,  
но не семью».
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Mein Weg zur Schule

bist du 

alleine unterwegs 

oder mit anderen 

Jugendlichen? 

Schreibe ihre Namen 

oder zeichne sie.

zu Fuß

mit dem Bus

mit dem Fahrrad

kennenlernen   Get to know each other

Are you travelling 

alone or with other 

students? Write 

their names or 

draw them.
Ти зараз один чи з 
іншими підлітками? 
Запиши їх або 
намалюй їх.

Ты сейчас один 
или с другими 
подростками? 
Запиши их имена 
или нарисуй их.
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neue Freunde / New friends

Meine neuen 
   Freundinnen und Freunde

Zum Beispiel so:

Write it however you like, 

for example like this:

Запиши їх як хочеться, 
наприклад, так:

Запиши их как хочется, 
например, так:

Write the names of 

your friends in large 

letters in the box. 

Or have them sign their 

names in the box.

Elf

schreibe 
die namen deiner Freundinnen und Freunde ganz groß in das Feld. Oder lasse sie in dem Feld 

unterschreiben.

Запиши в полі 
імена своїх друзів та 
подруг дуже великими 
літерами. Або хай 
поставлять в полі 
свої підписи.

Запиши в поле имена своих друзей и подруг очень большими буквами. Или пусть они поставят в поле свои подписи.



12 Zwölf

deUtscHland Und bUndeslÄnder / Germany and its states

Köln

Bochum

Wuppertal

Hagen

Frankfurt/

Oder

Frankfurt

am Main

München

Magdeburg

Kiel

Schwerin

Potsdam

BERLIN

Dresden
Erfurt

Hannover

Wiesbaden

Mainz

Saarbrücken

Stuttgart

The constitution of our country is 
called Grundgesetz (Basic Law).

It contains the very principles on 
which our free and democratic order 
is based on.

The Grundgesetz binds us all to respect 
and protect human dignity and freedom 
of everyone regardless of nationality, 
ethnicity, skin color, religion or gender.

Die Verfassung unseres Landes heißt 
„Grundgesetz“. 

Das Grundgesetz ist die Grundlage 
unserer freiheitlich-demokratischen 
Grundordnung.  

Das Grundgesetz verpflichtet uns alle, 
die Freiheit und Würde jedes Menschen 
zu achten, egal welcher Nationalität, 
Volkszugehörigkeit, Hautfarbe, 
Geschlecht, Religion oder sexuellen 
Orientierung er angehört.

Bundesrepublik Deutschland/BRD 

• 16 Bundesländer

• 83 Millionen Einwohner

• Hauptstadt: Berlin

Osnabrück

Düsseldorf

Конституція нашої країни 
називається «Основний закон».
Основний закон є основою нашого 
вільного демократичного устрою.
Основний закон зобов›язує всіх 
нас поважати свободу та гідність 
кожної людини, незалежно 
від громадянства, етнічної 
приналежності, кольору шкіри, статі, 
релігії чи сексуальної орієнтації.

Конституция нашей страны 
называется «Основной закон».
Основной закон является 
основой нашего свободного 
демократического строя.
Основной закон обязывает всех 
нас уважать свободу и достоинство 
каждого человека, независимо 
от гражданства, этнической 
принадлежности, цвета кожи, 
пола, религии или сексуальной 
ориентации.



Köln
Wuppertal

Düsseldorf

kreis mettmann

Nordrhein-Westfalen/NRW 

• Bundesland

• 18 Millionen Einwohner

• Landeshauptstadt: Düsseldorf

Der Kreis Mettmann gehört zum 

Landesteil Nordrhein und liegt 

geographisch im Niederbergischen 

Land eingerahmt vom Ballungs-

gebiet Düsseldorf, dem Ruhrgebiet 

und dem Bergischen Städtedreieck.

kreis mettmann: übersicht / This is the Mettmann District: Overview

Bochum
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< kreis mettmann

Dreizehn



14 Vierzehn

kreis mettmann kennen lernen  Get to know the district

Wo warst du schon

im Kreis Mettmann? 

Was gefällt dir? 

Was gefällt dir nicht? 

 Bergstation, Biohöfe im Windrather Tal,  Eiszeitliches Wildgehege, Grundsteinkisten im Bürgerhaus  
 Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg

 Dorf Gruiten, Römisches Museum Haus Bürgel,  Heljensbad Heiligenhaus Surf Langenfeld
 Haan Monheim am Rhein

 Wasserski Langenfeld Neanderthal Museum,  Aalfischerei-Museum,  neanderland STEIG
  Mettmann Monheim am Rhein

 Sternwarte Neanderhöhe,  LVR-Industriemuseum – Waggonbrücke,  Zeittunnel
 Erkrath-Hochdahl Textilfabrik Cromford, Ratingen Heiligenhaus Wülfrath

 Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg Hilden Velbert Erkrath Velbert-Langenberg

Where have you 

been in the district 

of Mettmann? 

What do you like?

What don‘t you like?

Де ти вже побував 
у районі Меттман?
Що тобі подобається?
Що тобі не 
подобається?

Где ты уже побывал в 
районе Меттман?
Что тебе нравится?
Что тебе не нравится?






















































































